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1 á 3,—Trajes de verano
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4  á 8 .—Trajes de ninas y  señorita del figurín 
Iluminado, v istos por detrás
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H o j a  d b  p a t r o n e s  

NÚMERO 6 8 5 .- T r e s  

p r e n d a s  d e  ú ltim a 

novedad .

H o j a  d b  d ib o j o s  n ú ­

m e r o  6 8 5 .- D i v e r ­

sos y  variados dibn-

B X P U O A O IÓ N  DB LOS SUPLEM ENTO S

1. H o ja  d b  p a t r o n e s  n ú m . 6 8 5 .- C h a q u e ta  para señorita 
y  dos vestidos para niñas. -  V éanse los grabados y  las explica­
ciones en la  misma hoja,

2. H oja d e  d ib u jo s  n ú m . 685. -  Diversos y  variados di- 
bajos. -  Véanse las explicaciones en la  misma hoja.

3. F ig u r ín  i l u m in a d o , -  T rajes de niñas y  de señorita,
I .  N iñ a  ds 12  años. L a  falda es de lana á cuadros de color 

pardnsco y  encarnados sobre fondo de color crem a. L a  chaqae- 
t s ,  con la  haldeta cortada en forma de almenas, es de paño 
encarnado, abrochada al bies y  adornada de grande* botones 
y  presillas de cordón grueso. L a s  mangas rectas van fruncidas 
á los pnños que son de tela á cuadros com o la  falda, orlados de 
terciopelo. E l cuello también es de terciopelo orlado de enca­
je. Som brero de crin n egro , guarnecido de una plum a gris.

I I .  N iñ a  de 10 años. V estido de jerg a  de color b eige, abro, 
chado á un lado á  m odo de blusa rusa y plegado en forma de 
tirantes y  adornado de botones. L a  go la , á estilo  de pierrot, es 
de encaje. L a s  m angas son largas y  anchas de abajo y  ajusta­
das con puños plegados. L a  corbata y  el cinturón-faja, atado á 
un lado, son de crespón de C h in a negro.

I I I .  /ovencHa de 14  años. V estido  para m atiníedansante, de 
linó blanco con e l  delantero cubierto de volantes de Valencien- 
nes. E l  fichú es de encaje trem ad o, tam bién de Valenciennes, 
y  cae  sobre las m angas d e  g lo b o  que son d e  linó. L o s lasos y 
las escarapelas son de cinta color de rosa pálido y  guarnecen 
el escote, las m angas y  los lados d el delantero de encaje. £| 
cinturón drapeado es de seda liberty color de rosa. U n  laso 
de este mismo color adorna tos cabellos.

I V . N iñ a  de 6 años. V estido de franela blanca; la  falda va 
plegada y  el cuerpo ablusado está adornado de un gran cuello 
de guipur; las m angas de glob o  llevan  volantes de encaje. L a  
corbata regata y  el cintnrón atado detrás son de tafetán á cua­
dros azules y  blancos.

V .  T ra je  de señorita, de jerga  gruesa color de rosa. L a  fel- 
da está plegada y  e l cuerpo ablusado y  la  túnica semilarga 
están adornados de trencilla color de rosa. L a  cam iseta y  las 
m argas plegadas son de folard color de rosa con  lunares g r i­
ses; unos botones de seda sujetan el corpifio. L a s  m angas están 
adornadas d e  encaje. E l cintnrón es de seda gris pasando á 
través d el redingote, Som brero de crin  color d e  rosa, adorna­
do de tu l n ^ r o  prendido con una hebilla de plata.

DESORIPOIÓN DB LO S  G R ABAD O S

I á  3. T r a j e s  d e  v e r a n o .

I. T r a j e  d e  e s t i l o  d e  s a s t r e ,  de pañ o  d e  verano  d e  c o lo r  de 

m oda. L a  fa ld a  túnica fo rm a  de lan ta l estrecho o r la d o  d e  p es­

puntes. L a  chaqueta , c o n  tres bo ton es, l le v a  las costuras d e  re ­

l ie v e  en  lo s  hom bros, d e lan te  y  detrás. E l cin turón  so lo  se vé  

por los lad os . E l  cu e llo  d e  ch a l y  las bocam angas son  de fe ille . 

S om b ie ro  d e  p a ja , c o n  un  d rap eado  d e  m uselina d e  sed a  á 

cuadros y  un la zo  a rru gado  co lo c a d o  á nn lado.

II. D e s k a b i l l i  d e  l e n c e r í a ,  d e  nausuek bo rdado , d e  hechura 

princesa p o r  d e la n te , p lega d o  á  p liegu es de len cería  en la  c in ­

tura  y  a justado p o r  detrás con  un c in turón  d e  seda lib e r ty . U n  

en tredós d e  enca je  o r la  e l  d e lan tero , la  t ira  p legada  que ajusta 

!a  fa lda , las grandes solapas d e ! cu e llo  y  lo s  puños p legados. 

L a s  m angas rectas van  fruncidas á lo s  puños.

III. T r a j e  d e  c a l l e ,  d e  v e lo  g r is , adorn ad o  d e  tren c illa  so-

9.—Orla de macasar

10.—Traje de señorita

b re  la  ancha tira  d e  seda negra  que o rla  la fa ld a ; d e  esta m is­

m a  seda es la  tira  qu e  o rla  e l  canesú, e l c in turón  y  las boca­

m angas. E l  canesú p le g a d o  es de m uselina d e  seda y  e l p e tito  

es  d e  gu ip a r . S om b rero  d e  cr in  n egro , adorn ad o  d e  una fan ta ­
sía d e  plum as.

4 á  8 . T r a j e s  d b  n i ñ a s  y  s e ñ o r it a  d e l figurín  ilum inado, 
v is tos  p o r  detrás.

9. O r l a  d e  m a c a s a r .  E l  fon d o  d e l m acasar es de 

l in ó  6  m uselina y  e l fon d o  d e  a p lica c ión  de tu l punto 

d e  esp íritu  ó  m a lla  m uy fin a . L a s  flores y  las c in tas  es­

tán  orladas d e  un co rd o n c illo  d e  o ro . L o s  bordes ex te ­

rio res  van  lige ram en te  re llen os  y  festoneados. E l  en lace  

se  hace sacando á  la  in versa  e l d ib u jo  en la  le tra  A . '

10. T r a j e  d e  s e ñ o r i t a , d e  v e lo  co lo r  d e  rosa y  

ta fetán  á cuadritos d e  este m ism o  c o lo r  y  b lanco. L a  

fa ld a  fo rm a  d e lan ta l estrecho p o r  d e lan te  y  p>oi detrás, 

o t la d o d e  nn ga lo n c ito  d e  o tom an o. E l  cu erpo  l le v a  e l 

m ism o ad orn o . L a s  m angas de g lo b o  son  d e  ta fetán  y  

lo s  puños d e  v e lo  c o lo r  de rosa orlados de g a ló n . E l 

cin turón-banda, a tad o  de lan te  y  te rm inado  en borlas de 
pasam anería , es  de seda fle x ib le  c o lo r  d e  cereza .

11. T r a j e  d e  v e r a n o ,  d e  lin ó  d e  c o lo r  crudo  con  

cuadritos m u y finos verd es . L a  fa lda-tún ica  v a  fruncida 

en  la  c in tura y  o rla d a  de un b ies  d e  paño blanco. E l 

cu erpo  está fru n c ido  á un canesú d e  pañ o  b lan co  que 

rodea  la  cam iseta  d e  gu ip a r . E l c in tu rón , q u e  es  de 

paño b lan co, se p ro lon ga  p o r  de lan te  hasta e l canesú 

y  está  a d orn ad o  d e  la zos d e  raso verd e . L a s  m angas 

sem iiargas lle va n  bocam angas d e  paño b lan co. S om ­

b rero  d e  p a ja  taga la , adorn ad o  d e  c in ta  v e rd e  y  d e  un 

gru p o  d e  tres rosas.

12. B l u s a  d e  l e n c e r í a ,  d e nausuek, adornada de 

tira s  d e  bord ad a  in g lé s  sob re  lo s  anchos tiran tes, en 

e l  p e to , sob re  e l  p ech o  y  en los puños d e  las m angas 

rectas. E l cu e llo  y  la  cam iseta van  p legados . E l  c in tu ­

rón  es d e  seda fle x ib le  d e  c o lo r  azul antiguo.

13. C u e r p o  d e  m e te o ro  p lega d o  á p liegu es pespun­

teados en  lo s  h om bros, fruncido  b a jo  e l ancho cin turón  

d rap eado  d e  raso lib e r ty . U n  b o rd a d o  d e  tren c illa  ro ­

dea e l escote  y  adorn a  las  m angu itas cortas. E l cu ello , 

la  cam iseta  y  la s  m angas largas son d e  ta l  con  lunares 
bordados.

14. T r a j e  d e  p r i m a v e r a , d e  v e lo  gr is  aerop lano.
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12 .—Blusa de lencería

bordado inglés. Som brero de paja tagala, adornado de una co­
rona de iacsias.

18  á  2 0 . V e s t i d o s  de c a s a  y  de c a l l e .

I.  Vestida de casa, de lana de color v iolado, guarnecido de 
un á modo de bordado de trencilla h echo con unas tiritas de 
taso negro. L a  falda fruncida lleva  este adorno. £1 cuerpo 
ablusado está ajustado con nn cinturón de raso negro. Mangas 
sem ilargas plegadas a l través. E l  pequeño p elo  es de encaje 
de oro.

II.  Tra/e de velo color de corinto rosado. £1 delantero de 
la  falda forma canesú a lto y  liso que se prolonga en coselete y 
va abrochado á  un  lado con botones de tela; la  parte inferior 
de la  tabla forma una tabla ancha. L a  espalda, de hechura de 
traje princesa con el cuerpo ablusado por delante, que está 
fruncido y  ajustado con  dos ó  tres hileras de estos rizados, se 
abre sobre una cam iseta de linó bordado. L a s  m angas cortas 
están bordadas de trencilla  y  terminadas en volantes de linó. 
Som brero de crin  negro, adornado de cabezas de plum as de 
color violado.

I I I .  T ra je  de calle, de jerg a  verdosa. L a  túnica se  prolonga 
por delante en peto y  se drapea por e l borde sobre la  falda 
p l^ a d a á  grupos de pliegues. E l cuerpo ablusado por los lados 
y  detrás se prolonga formando una sola pieza con las mangas 
cortas, adornadas d e  picos, com o el escote, orlados de un ga-

11.—Traje de verano

L a  falda-túnica está orlada de una tita  pespunteada, cruzada 
delante y p ren d id a  con un botón. L a  falda inferior está plegada 
y  es corta. E l  cuerpo ablusado v a  guarnecido de tiras pespun­
teadas, cruzadas en  los hombros y  orlando e l canesú de linó 
bordado- X-as m angas de glob o fruncidas están ajustadas con 
puños de tira pespunteada y  las m angas interiores, más largas, 
son de linó- Som brero de paja con e l fondo de boina de sedita 
flexible i  cuadritos y  una corona de rosas.

1 5  á  1 7 .  T r a j e s  d e  e s t i l o  d e  s a s t r e .

I . Traje de estilo de sastre, de lana rayada gris y  blanco, 
adornada de trencilla fina. L a  falda está cortada en forma de 
canesú y delantal estrecho sobre la parte de detrás plegada á 
pliegues ocultos. L a  chaqueta corta forma estola por delante 
y  canesú redondo por detrás y  v a  abrochada con una presilla 
y  un botón; los costadillos se  nnen á su vez á los delanteros 
con una presilla y  un botón. L a s  m angas van fruncidas á las 
bocam angas. E l cu ello  vuelto está bordado de trencilla. Som ­
brero Canotier, de crin , con un drapeado de tul y  adornado de 
dos a las de cotorra.

I I .  T raje  d e  j e ^ a  encarnada y  fulard blanco con lunares 
encam ados. E l vestido es de fulard en su parte superior y  de 
jerga  en la  inferior, ajnstado con una ancha tira lisa; el cuerpo 
ablusado es de fulard con lunares, ajustado con un ancho cin­
turón bordado de trencilla. L a  valonita es de encaje de Valen- 
eiennes. E ste traje se com pleta con una elegante chaqueta de 
je rg a  encarnada, adornada de nn cuello de linó que saliendo 
de las pinzas se prolonga redondo por detrás. L o s bolsillos es­
tán bordados de trencilla; las m angas sem ilargas llevan b oca­
m angas Luis X V  adornadas de linó. G ran som brero de paja 
encarnada, adornado de un gran lazo de Cnl blanco.

I I I .  Traje de estilo de sastre, de lana á cuadros con e l fon­
do blanco y  e l cuadro gris ratón. L a  falda form a delantal es­
trecho orlado de pliegues y  adornado por los lados y  detrás de 
tiras de bordado inglés. L a  chaqueta se abrocha delante con 
una presilla y  dos botones. E l cuello y  las solapas son de faille 
con aplicaciones de bordado inglés. E l cu ello  y  e l peto son de

14.—Traje de prim avera

loncito. L a  cam isetay las m angas largas son de tul bordado de 
oro sobre muselina de seda blanca. Som brero de paja 6  Crin 
negro, adornado de plum as tam biéo negras.

V A R IE D A D E S

13.—Cuerpo de meteoro

Las m emorias de L o ie  Fuller

A  principios de este año aparecieron en París las memorias 
de L o ie  F u ller, la  celebrada inventora d el baile serpentina. 
«Quinze ans de ma vie> titula  ella su producción, cuyo lengua­
je  sencillo é ingenuo contrasta algo con e l elegante francés en 
que está escrito. Pero basta saber que la  adaptación d e l texto 
inglés a l francés es obra del príncipe B o jid o i K atageorgew itch , 
para qne la  corrección y  elegancia de la  producción francesa no 
-orprenda ya. O tra  sorpresa de la  edición francesa es la  intro­
ducción, escrita por A n atolio  F tan ce , uno de los más famosos 
literatos franceses de la actualidad. É ste presenta á  sn protrgi- 

1 da literaria  con e l siguiente párrafo:
<Tüve el honor d e  serle presentado en Boulogne, con oca­

sión de un almuerzo. V i  una señora am ericana de facciones 
finas, ojos de un azul aguado, un poco d e  em bonfoint, serena, 
¡sueña, distinguida. L a  o( c o n v e r s a r - la  dificultad con que 

habla e l francés parece aumentar sus medios d e  expresión, obli­
gándola á buscar á cada m omento el g iro  más adecuado entre 
lo selecto y  á  veces exirafio y  taro. — Pero la palabra surge por 
fin , dando á m enudo a l lenguaje un sello extravagante. Aun 
asi, no se ayuda con ningún gesto, ningún m ovim iento; sólo 
con la  expresión de sus ojos claiisim os. L a  conversación se pre­
sentó ora  alegre y  graciosa, ora seria, peto siem pre atractiva. 
L a  aplandida artista se documentó com o una persona de sano 
ju icio  y  de refinado m odo de sentir, dotada adem ás de un p ro­
fundo conocim iento del alm a hum ana, que le  perm ite descu­
brir la significación de cosas sin im portancia alguna a l |xirecer, 
y  conocer la  valia  de las almas m odestas...»
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15 á 17 .-T R A JE S  DE E STILO  DE SASTRE
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18 á 20.—V E STID O S  DE O A S A  Y  DE O A L L E
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Considerando la  vida d e  L o ie  F u ller, según sus memorias, 
hay que convenir en que por m ucho ha entrado la  casualidad 
en su invento de la dansa serpentina, H allándose L o ie  en el 
año 1890 en N ueva V o rk , form ando parte de una compañía 
dram ática inglesa, hubo de representar una jo ven  viuda, que 
habia de ser hipnotizada. Para que esta escena obtuviese todo 
e l efecto deseado, habia de ser representada con una ilum ina­
ción vaga. L a  mayor dificultad para la jo ven  actriz fué encon­
trar un traje á  propósito. E o  semejante apuro se acordó de que 
un dfa dos am igos suyos, oficiales del ejército de la India, le 
habían enviado una falda de seda blanca, sotnamente ligera y 
m aleable. L a  buscó, la  probó, pero la  enconttó sumamente lar­
g a  y  ancha; sin  em bargo, subida p or encima del talle  como un 
traje im perio, tenia algo de crig inal, que se avenía bien con la 
escena algo burlesca de la  hipnotización. E n efecto, cuando en 
esta escena, la  hipnotizada, con los brazos abiertos, sigue al 
m édico, se oyó exclam ará  ano de los espectadores: <; U na ma­
riposa!» L o ie  entonces, fiel á su papel, em pezó á dar vueltas 
sobre sí m isma; su vestidura la  envolvía en ondas armónicas. 
« ¡U na orquídea! ¡M iradla!,»  se  oía gritar otra vez; e l público 
se  entusiasmó y  la escena tuvo que ser repetida. Pero com o el 
resto de la  com edia no gustó, L o ie  concibió la  idea de repre­
sentar esta escena sola. U na mañana, estudiándola delante del 
espejo, que se hallaba emplazado frente á las ventanas, obser­
v ó  que a l través d e  las cortinas am arillas que velaban éstas, 
vertió  el sol reflejos de oro sobre la  transparente vestidura de 
seda, at m overla en suaves ondulaciones.

«E se fué para m i un m omento de intensa em oción, escribe 
L o ie  F u ller; instintivamente sentí que m e hallaba ante un des­
cubrim iento, cuya im portancia com prendí solamente más tarde, 
y  e l cual m e había de abrir el cam ino que luego seguí, Suave 
m ente -  casi con un respeto religioso -  m e puse á  m over la  seda, 
y  v i que con e lla  podía producir un  m undo de ondulaciones 
que nadie conocía aún. M e hallaba á  punto de crear una dan­
za. ¿Cóm o fué que jam ás había pensado en ello?»

A  este pensamiento inicial siguieron estudios serios; la  luz 
del sol fué reemplazada por la  luz eléctrica con  colores. A s í se 
inventó el b aile  de la  serpentina.

P ero no bastó la  invención; había que presentarla á  la  apro­
bación d el público. Gustó en N ueva Y o rk  y  en algunas otras 
ciudades americanas. U n  em presario alemán contrató á Loie 
paraB erlin  y  Ilam burgo; luego se trasladóá París. Com o tenia 
un elevado concepto de su arte, aspiró á presentarse en teatros 
serios; sin em baigo, no le fué d able salístacer esta aspiración 
hasta que dispuso de tos m edios para alquilar los teatros por 
su cuenta,

Durante los ahos de v ia je , consideraba L o ie  á  París como 
ei centro de sus operaciones. E n  esta m etrópoli contrajo am is­
tad  con afamados artistas y  literatos; uno de los atractivos de 
tos correspondientes capítulos es ta manera ingenua con que 
L o ie  habla de estas amistades.

Cuenta una escena divertida, im provisada con Sardou. En 
com pañía de L o ie  habían venido á Europa la  gran trágica j a ­
ponesa Sada Y a c c o  y  su com pañero K aw akam i. É ste  era al 
mismo tiempo e l autor de los dram as representados, en virtud 
de lo  cual la  sociedad francesa d e  autores dram áticos le  nom ­
bró miembro honorario. Sardou, en su calidad de presidente, 
recibió, rodeado de toda !a com isión, ai autor jap on és, quien 
se presentó acom pañado de L o ie  F u ller. Sardou bízo el discur­
so de bienvenida, K aw akam i contestó en japonés. L o ie, que 
no com prendía ni una palabra d e  este idioma* fué invitada á 
traducir la contestación, y  sin pensárselo m ucho b ízo en su de­
fectuoso francés un discurso tal com o á e lla  le  pareció corres­
ponder á las circunstancias.

Con no menos gracia está narrada sn v isita  á la  célebre ga ­
lería de cuadros del m illonario G rouet, que poseía la  m ejor c o ­
lección de cuadros d e  la escuela inglesa; sólo los Turners eran 
en número de ochenta. E ra  difícil conseguir la  entrada á  la  g a ­
lería  Grouet, pero L o ie  obtuvo una invitación. G rouet en per­
sona hizo de cicerone; L o ie , sin  em bargo, paseó por los salo­
nes com o quien pasa por la  ca lle , y  a l insistir e l propietario en 
hacerle adm irar ciertos lienzos, contestó e lla : « ¡S i esta maña­
na he estado en e l Louvrel»
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Aplicaolones del papel

Algunas veces hemos hablado en estas colum nas d e  diversas 
aplicaciones del papel, no conocidas de la  generalidad de las 
personas. Estas aplicaciones aum entan de día en día, y  con 
ellas la dem anda de la  m ateria prima. Por eso los industriales 
se preocupan hoy m uy seriamente en buscar nuevos m edios de 
fabricarla.

H oy se hacen de papel ruedas de coche, railes, herraduras, 
bicicletas, ladrillos artificiales (utilizados en Berlín en el pavi­
m ento de algunas calles) y  postes telegráficos que son huecos, 
ligeros, y  sin em bargo m uy resistentes á las inclem encias del 
tiempo.

Tam bién se hacen con é l tornillos y  dientes artificiales.
E l Japón es acaso el país en que el papel recibe m ás aplica 

eiones, desde la fabricación de vestidos, pañuelos y  servilletas, 
hasta la  de tabiqnes de las casas, baldosas, m uebles y  variadí­
simos utensilios.

E n  los Estados U n idos y  en A lem ania se fabrican, con la  
misma m ateria, ataúdes, toneles, cubos, jarros, cubetas y  bo­
tellas; y  en muchos países, esponjas artificiales, sombreros (de 
los llam ados de paja), fósforos, balas de fusil, zapatos, paños 
de b illar, entarim ados, canoas y hasta casas.

P o r fin, en N oruega h ay una iglesia que puede contener hasta 
m il personas, y  es toda ella d e  papel, incluso e l campanario.

L o s doctores B u ckn ill y  Gastar acaban d e  publicar en la 
R evue SeietUiJique un estudio sobre loa conocim ientos toxico- 
lógicos de Shakespeare. Sabido es que éste tenía como amigos 
íntimos al célebre botánico Gerard y  a l boticario Nasan; ade­
más fué m édico su yerno e l d oclor R ali.

¿Cuales eran, en efecto, sus venenos? E n  «Ham let» se trata 
de beleño; en «Antonio y  Cleopatra» la  reina pide de beber 
m andrágora; en «Otelo» se m enciona la  misma planta. Sin  
embargo no nombra á m enudo e l veneno mismo, sino que des­
cribe la  acción de éstos, com o en e l « R ey Juan», donde se 
trata de io s venenos m inerales, y  en una escena de «Cym beli- 
na» parece indudable que se trata d el arsénico. E n  «Rom eo y 
Julieta» se piensa en la m andrágora (sueños de Julieta), pero 
e l veneno de R om eo parece ser el acónito, á  menos que no se 
trate de una substancia com pleja com o e l agua T offane ó  el 
veneno de los Borgias, en donde el efecto del alcaloide vege­
tal estaba reforzado por las ptom aínas de la putrefacción.

Un Estado enem igo de besos

E n  los Estados U nidos se sigue con interés la curiosa cam ­
paña contra e l abuso de besar, emprendida en e l E stado de 
Y o w a con apoyo de las autoridades. A  expensas d el E stad o se 
im prim ió últim am ente, en m illares de cintas de colotes rosa y 
azul, la  inscripción: «N o m e beses». T o dos los pequeñuelos 
d el Estado de Y o w a llevan estas cintas, á fin de que quienes 
cuiden de ellos tengan presente este mandamiento profilácti­
co. A i inscribirse en los registros el nacim iento de una ciiatu- 
ta , los padres de ésta reciben inm ediatam ente la  consabida 
cin U ; asimismo el doctor K epford , director de la policía sani­
taria recién instalada, acaba de hacer un v iaje  por todo el E s­
tado de Y o w a para interesar á los maestros y  maestras de las 
escuelas públicas y  privadas en favor de la lucha contra el 
abuso d e  besar. «Tengo la seguridad— d ice  el celoso funciona­
r i o - d e  que lograré poner fin á  este abuso aun dentro de la 
generación actual».

En todas partes donde tiene lugar un baile, una reunión, 
una excursión, se reciben avisos concebidos en los siguientes 
términos: « N o expongas á lo s que amas a l peligro de los baci­
los, besándolos». S i un profesor sospecha que uno de sus anti­
guos discípulos se entrega más ó menos asiduamente al «flirt», 
le m anda en seguida un aviso, redactado en términos insinuan­
tes, en el q u e  le  ruega de no besar á su adorada, sino d e  con­
tentarse con apretarle la  mano.

S e  han destinado, adem ás, premios en m etálico para las ni­
ñas de quince años que en su vida han recibido un beso.

L a  danza de «L 'aeronette»

La peU í U nkinoise  estnvo de moda en París, y  en todos los 
bulevares se oía su m úsica cadenciosa.

Después del í-a¿e-jíf4/4 conquistó los escenarios de \os concerls 
y  los salones.

M ás tarde, e l vals eh a h u p i  reinaba en O lym pia, en Folies 
Bergéres y  en L a  Cigale.

T odos los bailescitados han pasado de m oda, substituyéndo­
los V aenm ette, danza de actualidad y  prc^resión.

L'acronitte  tiene tres figuras, tituladas; E !  aeroplant) Itvanta  
e l vuelo (las bailarinas hacen un m ovim iento im itando el lan­
zam iento del aparato); E l  aeroplano en e l  aire  (las bailarinas 
se balancean), y  Descenso d e l aeroplano (las bailarinas imitan 
¡  atterrisage) .

L o s  espectadores de los teatros deben tener cuidado en no 
Aincar e l  pico, com o se dice en el lenguaje técnico de aviación 
(caída de cabeza de un aeroplano) con las intérpretes de L'ae- 
Tonetíe.

E L  HIJO POL ÍT ICO

N O V E L A  F R A N C E S A  D E  M. C. A . F .
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Mma. A do lfin a  Chaudieu era una morenita de 
veintitrés años parecida á su madre en cuanto lo  per­
m ita la diferencia de edades. P o r  el arco inclinado 
apenas de sus cejas, por su nariz aguileña y  firmes 
contornos d e  su boca y  sobre todo por el aplom o de 
su mirada, se adivinaba que aquella atractiva criatura 
no estaba m uy dispuesta á dejar en desuso la eos 
lum bre que en su fam ilia atribuía á las hembras el 
poder soberano. L a  conducta de sus padres con ella 
y  el contraste de sus caracteres hablan producido los 
frutos que eran deesperar:á  la debilidad de su padre 
correspondía con irreverentes caprichos: á la severi 
dad de su madre oponía una subordinación violenta: 
amaba a l uno sin tem erle: tem ía á ia otra sin amarla.

P o r  io  que á su m arido toca, en c inco meses no 
había hallado aiin Adolfina ocasión d e  trabar con él 
uno de esos debates decisivos que en la vida domés­
tica corresponden á lo  que en sentido constitucional

se llama una cuestión de gabinete, Interinam ente 
ejercía e l poder com o lo  hacen todas las recién casa­
das mientras dura e l dulce pan d e  la boda, y  para 

hacer este im perio defin itivo é inmutable, contaba 
con dos cosas: su voluntad en primer lugar y  en se­
gundo la inerte bondad de Benito Chaudieu que en 
todo se mostraba digno yerno de su suegro; uno y 
otro se distinguían por su complacencia, por su ab­
negación, su docilidad; joven  y  v ie jo  parecían naci­
dos para ser humildísimos servidores de sus esposas.

Casándose, aguardaba Mma. Chaudieu una lucha 
y  DO una sumisión espontánea. Determ inada á com ­
batir denodadamente por la victoria, no  fué poca su 
sorpresa al hallarse triunfante sin trabajo: con la pa­
siva obediencia de su esposo, ¿de qi;é le servían sus 
preparativos de com bate, caprichos, enfados, m ona­
das, sonrisas irresistibles, lágrimas ¿lamáticas, crisis 
nerviosas y tantos otros excelentes recursos que ha­
bría ad ivinado por instinto si el e jem plo de su madre 
no se los hubiese enseñado de  antemano? H ubo, pues, 
M m a. Chaudieu de vo lver al almacén e l material de 
guerra, aunque con aquel despecho que siente un 
hábil ingeniero cuando en el m om ento d e  poner en 
juego sus baterías oye tocaráparlam ento en  los mu­
ros enemigos. Quizá á  esta ociosidad deba atribuirse 
en parte la peligrosa atracción que com enzó á ejer- 
cer sobre ella el escolio cubierto de flores donde van 
á destrozarse tantas fidelidades conyugales.

Siempre que una mujer tacha su vida de m onóto­
na y se queja de lo  largo de los días, aparece indu­
dablemente un hom bre sensible que tome á su cargo 
la penosa tarea de reconciliarla con la existencia. En 
esta ocasión estaba e l consolador tanto más dispuesto 
á salir á la escena cuanto que se hallaba ya entre 
bastidores, Com o am igo antiguo de la casa, Gustavo 
U boisstere  trecuentó naturalmente la de Chaudieu- 
y ora porque habiendo tenido antes el deseo d e  ser 
esposa de Adolfina, com o aseguraba Mma. Bailleul, 
conservase afición á la joven, ora que un m otivo m e­
nos sentimental guiase su conducta, lo cierto es que 
sm dilación emprendió la d iabólica labor que los 
poetas llaman am ory  los moralistas adulterio. N o  le 
faltaba al tal personaje ninguno de  los requisitos ne­
cesarios para llevar á cabo la tenebrosa tarea: agra- 
dable sin ostentación, diestro en urdir un enredo 
temerario en demasía y  prevalido d e  una fama dé 
matón que adquiriera con dos ó  tres desafíos felices 
tenía grandes probabilidades de sacar partido de las 
mujeres, á quienes no disgusta en general poner los 
ojos en un hom bre que en caso de necesidad pueda 
defenderlas. N o  estaba Adolfina exenta de esta debi­
lidad: cuando se citaban en su presencia los lances 

en que M . de Laboissiere llevara la m ejor parte, sen­
tía un tem blorcillo agradable que circulaba por todos 
sus delicados m iembros; y  cuando le veía en seguida 
rendido, tierno, obsequioso, gozaba con secreto oré 
gü ilo  de aquella transformación. Involuntariam ente 
prestaba atención á los amorosos balidos del lobo 
trocado por ella y para ella en humilde cordero. ’ 

N o  hay mujer que no hubiera deseado hacer hilar 
á un H ércules y  los hombres em prendedores se pres­
tan con placer á las frívolas exigencias de una vani­
dad que tanto les sirve. H ilaba, pues, Laboissiere á 
los pies de la moderna Onfalia, si bien guardando 
todas las precauciones que exige la situación de una 
mujer casada. Se recataba cuidadosamente d e  m ada­
ma Bailleul por m otivos que después sabremos: no 
tanto de l m arido y  aún se le hacía mucho honor en 
guardarse de él. P o r  lo  que toca á M . Bailleul, asis­
tían al amante razones para suponerle ciego,’ y  se 
curaba de é ! lo  m ismo que del piano ó  de la ’ mesa 
del té. Esto nos sugiere una observación y es que ei 
seductor debía estar poco  enterado del Evangelio 
pues no sabía que hayhom bres que no notan la viga 
que tapa sus ojos y atisban la paja más leve  en los 
del vecino.

Resulta, pues, d e  los diversos prolegómenos que 
acabamos de exponer sucintamente, que al com en­
zar esta historia existía entre M . Gustavo Laboissie­
re y  Mma. Adolfina Chaudieu una intriga en manti­
llas todavía, pero viable, y á la cual uno d e  ellos por 
lo  menos deseaba m uy larga y  próspera existencia 
Laboissiere, según costumbre, no perdonaba medio 
d e  a lim en tará  la criatura, desenvolverla, fortificarla 
y  hacerla llegar á edad de tom ar la toga viril, y  á fuer 
de  historiadores imparcíales no podemos ocultar que
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al tiem po de acercarse Mma. Bailleu l á escuchar, 
podía e l elegante mantener algunas esperanzas.

-  D e rodillas os suplico que m e concedáis esa en­
trevista, decía con el patético acento peculiar d e  los 

pretendientes.
-  iVálgam e Dios!, respondió Adolfina, deshojando 

una rosa: ¿qué idea formaríais de raí si consintiese 
en semejante extravagancia?

-  ¿Según eso preferís que no invoque vuestro per- 

miso?
- ¡O h ! ,  no seríais capaz de tanta osadía, d ijo  la 

joven  m eneando la cabeza á guisa d e  desafío.
-  L o  veremos, repuso Laboissiere con resuelto 

ademán; al dar las doce m e tenéis al pie del balcón.
-  ¿Y  escalaréis la pared?
-  ¡Valiente bagatela! ¿Pero qué necesidad tengo 

de escalar pudiendo entrar por la puerta?

-  ¿Por qué puerta?
-  P o r  la de la huerta.
-  ¿Y  quién ha de abrírosla?, d ijo  Adolfina con iró­

nica sonrisa.
-  Esto, contestó fríamente Laboissiere sacando 

una llave de l bolsillo.
-  ¡L a  llave que se extravió y  que todos creíamos 

perdida!
-  Y a  veis que alguno se la ha encontrado.
-  ¡O h! [Qué acción tan fea!
- iQ u é  queréis!, los amantes no suelen ser muy 

escrupulosos.
-  ¿Pero pensáis serviros de ella?
-  ¡Buena pregunta! Esta noche.

M m a. Chaudieu se encogió d e  hombros.
- T a n  absurdo es vuestro p lan, d ijo, que n i siquie­

ra m e digno enfadarme.
-  M ucho tem o vuestra cólera, pero no por eso al 

teraría m i resolución.
- P e r o  ven id  aca, loco, testarudo: supongamos 

que realmente tengáis la audacia d e  introduciros en 
el jardín; ¿sabéis e l huésped que os saldrá á recibir?

-  E l Turco.
- ¡A h í  es nada! E l animalito no se contenta con 

ladrar, y  e l otro día en poco  estuvo hacer pedazos á 

un trabajador.
- ¿ Y  olvidáis que fui yo  quién os lo  regaló? E l 

Turco es un perro discreto, inteligente, incapaz de 
estorbar á su antiguo am o. N o  chistará.

- ¿ C o n  esa intención nos !e  distéis?, preguntó 
Adolfina reprim iendo una sonrisa.

-  ¡Q ué otra había de tener!, respondió Laboissie- 
re con ligereza: lo  que á m í se m e escape..., ¡oh!, en 
punto á  prudencia, cualquiera m eechará sesenta años.

D uró e l silencio un instante; y  agitada por la más 
violenta conm oción, á duras penas pudo Mma. Bai­
lleu l contenerse. Cortada la respiración, chispeantes 
los ojos d e  furor, se apoyó para escuchar m ejor en 
el árbol que favorecía su curiosidad.

-  Demos, pues, por supuesto que estáis dentro del 
jardín, prosiguió Adolfina  deshojando la más her­
mosa flor que en la mano tenía, y que en lugar de 
despedazaros, com o debiera, e l traidor del Turco, os 
deja e l paso franco; ¿y después?

-  Avanzo discretamente á manera d e  silfo, como 
una sombra, y  en menos d e  un m inuto m e planto al 
p ie de la reja sobre la  cual está vuestro balcón.

-  ¿Y  después?, rep itió irónicam ente Mma. Chau­

dieu.
Laboissiere se apoderó dulcemente d e  las manos 

de su interlocutora, á  pesar de una débil resistencia.
-  ¿Después?, d ijo  rápidamente y  com o inclinán­

dose para hincarse de rodillas. Escuchad y decidme 
si soy presuntuoso en demasía. En otro tiempo, en 
España, solían las hermosas damas burlar la vigilan­
cia de sus dueñas; y  cuando muy entrada la noche, 
todo duerme, excepto e l amor, no se negaban á de­
jarse ver de sus esclavos detrás de una reja. ¿Seréis 

por ventura más cruel?
-  M i balcón está ba jo  y no tiene enrejado, replicó 

Adolfina maliciosamente.
-  ¿Y  no es lo  m ismo una persiana?
-  Q ue ciertamente no suple á  los hierros.
-  ¿Pero qué teméis?
-  ¡Q ué temo de un ladrón! ¡L inda  salida! D evo l­

vedm e esa llave.
-Jam ás: y supuesto que m e tratáis de ladrón, lo 

seré una vez al menos por la felicidad de veros un 
instante. U na persiana y  un balcón no son tan d ifí­
ciles de abrir desde fuera com e pensáis.

-  ¡B u e n o !  Y a  v e o  q u e  h a b é is  j u r a d o  q u ita r m e  e l  

s u e ñ o , y  e s t o y  s e g u r a  d e  s o ñ a r  e s c a la m ie n to s ,  fr a c tu ­

r a s  y  a s e s in a t o s :  a l  m á s  le v e  r u id o  m e  f ig u r a r é  q u e  

u n a  c u a d r i l la  d e  b a n d id o s  s e  p r e c ip it a  e n  m i e s t a n c ia .

-  P u e s  á  m e d ia  n o c h e  o ir é is  e l  r u id o .

-  ¿ Y  s i  l o  o y e n  o tr o s ? , d i j o  A d o lf i n a  p o n ié n d o s e  

s e r ia  y  m ir a n d o  f i ja m e n t e  á  L a b o is s ie r e .

- D e  v o s  p e n d e  e v it a r  e s t a  d e s g r a c ia .

-  ¡ C ó m o !  ¿ N o  m e  a m e n a z á is  c o n  r o m p e r  l a  v i ­

d r ie ra ?

-  N o  s e  r o m p e  u n a  v id r ie r a  e n t o r n a d a , r e s p o n d ió  

e l  j o v e n  á  m e d ia  v o z .
M m a . C h a u d i e u  d e s a s ió  s u s  m a n o s  y  s e  le v a n tó  

c o n  in c r e íb le  v iv e z a .

-  I n ú t i le s  m e  p a r e c e n  la s  r e f le x io n e s , d i jo ;  e s  e v i  

d e n t e  q u e  h a b é is  p e r d id o  la  r a z ó n .

L a  m ir a d a  q u e  a c o m p a ñ ó  á  e s t a s  p a la b r a s  c o n t r a s ­

t a b a  d e  t a l  s u e r t e  c o n  su  d u r e z a  q u e ,  le v a n t á n d o s e  

t a m b ié n ,  a s a lt a r o n  á  L a b o is s ie r e  a q u e l la s  g a n a s  d e  

c a n t a r  q u e  e x p e r im e n t a n  lo s  g a l lo s  v ic t o r io s o s .  C o n ­

t ú v o s e , n o  o b s t a n t e ,  c o n v e n c i d o  d e  q u e  la s  m u je r e s  

n o  s u fr e n  q u e  s e  t o m e  á  b r o m a  l o  q u e  e l la s  tr a ta n  

c o n  fo r m a lid a d .
-  V o lv a m o s  á  c a s a ,  d i j o  A d o l f i n a :  y a  s a b r á n  q u e  

h a b é is  l l e g a d o  y  a c a s o  n o te n  n u e s tr a  a u s e n c ia .

-  ¿ Q u ié n  h a  d e  n o ta r la ?  H e  v is t o  á  v u e s t r o  m a r i­

d o  e n c a r a m a d o  e n  u n a  e s c a le r a  d e la n t e  d e l  e m p a r r a ­

d o ,  o c u p a c ió n  in t e r e s a n t ís im a  y  n a d a  c o r t a  p o r  c ie r to :  

v u e s t r o  p a d r e  e s t a r á  g o z a n d o  d e l  p e r m is o  d e  s a b o ­

r e a r s e  c o n  la  le c t u r a  d e l  p e r ió d ic o . . .

-  A  q u ie n  y o  t e m o  e s  á  m i m a d r e .

-  ¡B a h I , r e p l ic ó  L a b o i s s i e r e  c o n  c á u s t ic a  so n ris a :  

a p u e s to  á  q u e  e n  e s t e  in s t a n t e  s e  e s t á  e x t e n d ie n d o  e l 

c o lo r e t e :  ta r e a  t ie n e  h a s ta  la  h o r a  d e  c o m e r .

A l  v e r s e  t r a t a d a  c o n  t a n t a  ir r e v e r e n c ia  M m a . B a i ­

l l e u l ,  fu r io s a , s e  r e v o lv i ó  c o m o  u n a  h ie n a  h e r id a ;  h iz o  

u n  m o v im ie n t o  p a r a  la n z a r s e  s o b r e  e l  h o m b r e  q u e  la  

p o n ía  e n  r id íc u lo ,  s ie n d o  e s ta  la  m e n o r  d e  s u s  fa lta s  

p a r a  c o n  e l la .  L a  p a s ió n  la  a r r a s tr a b a ;  p e r o  la  d e t u ­

v o  l a  r e f ie x ió n .
- M e  v e n g a r é ,  d i j o  s o r d a m e n t e ;  p e r o  a ú n  n o  e s  

t ie m p o .
E n  t a n t o  q u e  M m a . C h a u d i e u  y  L a b o is s ie r e  s e  

a le ja b a n  le n t a m e n t e  y  p a r á n d o s e  á  c a d a  p a s o , c o m o  

p e r s o n a s  n o  c a n s a d a s  d e  e s t a r  ju n t a s ,  M m a . B a i l le u l  

t o m ó  á  la  v e n t u r a  u n a  s e n d a  q u e ,  d e s p u é s  d e  a lg u n o s  

r o d e o s ,  la  c o n d u j o  c e r c a  d e  la  c a s a .  A  la  p u e r t a  d i ­

v is ó  á  s u  m a r id o  y  s e  p r e c ip it ó  h a c ia  él c o r r ie n d o  

c o m o  u n a  lo c a .

-  ¿ Q u é  b u s c a s  a q u í? , l e  d i jo  c o n  ir a c u n d o  to n o ;  

¿ n o  te  d i je  q u e  n o  s a lie s e s  d e l  s a ló n ?

-  T i e n e s  t a z ó n ,  q u e r id a ;  ¿ p e r o  q u é  d ia b lo s  t e  s u ­

c e d e ? ;  e s t á s  c o m o  la  g r a n a ;  ¿ te  s ie n t e s  m a la ?

-  ¿ N o  v e s  q u e  e s  e l  c o lo r e t e ? ,  r e p l ic ó  M m a . B a i ­

l l e u l  s o lt a n d o  u n a  s a r d ó n ic a  c a r c a ja d a .

-  ¿ E l  c o lo r e t e ?

-  ¡S í, m e  d o y  c o lo r e t e ! . . ,  y  s in  d u d a  m e  t iñ o  lo s  

c a b e l l o s  y  g a s t o  m ir iñ a q u e  y . . .  t o d o  l o  q u e  q u ie r a n , 

c o n t in u ó  r e c h in a n d o  lo s  d ie n te s .

C u a n d o  m e n o s  im a g in ó  M . B a i l le u l  q u e  te n ía  e n ­

c im a  s u  m u je r  la  f ie b r e  a r d ie n t e ,  e n fe r m e d a d  b a s t a n ­

t e  p r o b a b le  e n  r a z ó n  d e  lo s  a r r e b a t o s  d e  q u e  d a b a  

p r u e b a s  c o t id ia n a s .  A s u s t a d o  c o n  e s ta  id e a  m ir a b a  

e n  s u  d e r r e d o r  c o n  in q u ie t u d ,  c u a n d o  a fo r t u n a d a ­

m e n te  c o b r ó  a lg u n a  s e r e n id a d  v ie n d o  l le g a r  u n  s o c o ­

r r o  in e s p e r a d o .  E r a n  A d o l f i n a  y  L a b o is s ie r e  q u ie n e s , 

d e s p u é s  d e  a la r g a r  e l  c a m in o  t o d o  l o  p o s ib le ,  h a b ía n  

r e s u e lt o  p o r  fin  r e t ir a r s e  á  c a s a .  S e  a c e r c a r o n  sin  

c o m p r e n d e r  u n a  p a la b r a  d e  la  p a n to m im a  d e l  a to r ­

t e la d o  e s p o s o  q u e  le s  h a c ía  s e ñ a s  d e s d e  le jo s  c o m o  

b u q u e  e n  p e lig r o , y  á  su  a s p e c t o ,  M m a . B a i l le u l ,  a y u ­

d a d a  d e  u n  e s fu e r z o  s u b lim e , a h o g ó  e n  l o  m á s  r e c ó n ­

d i t o  d e  s u  c o r a z ó n  e l  h u r a c á n  q u e  lu c h a b a  p o r  sa lir . 

A c h a c ó  á  u n a  r e p e n t in a  j a q u e t i c a  l a  in f la m a c ió n  d e  

s u  r o s tr o , a t r ib u y ó  la  a l t e r a c ió n  d e  s u s  f a c c io n e s  á  la  

m a la  n o c h e  q u e  h a b f a  p a s a d o ,  y  s e  s in c e r ó  c o n  la  

m a y o r  n a t u r a lid a d ,  s ie n d o  t a l  s u  h e r o ís m o  q u e  a c o ­

g i ó  c o n  la  s o n r is a  e n  lo s  la b io s  a l  h o m b r e  q u e  la  u l­

t r a ja r a  in o r t a lm e n t e .

-  ¡ P o b r e c i l l a ! ,  d e c ía  e l  m a g n á n im o  m a r id o , h a  

d o r m i d o  m a l  y  p o r  e s o  s e  h a  le v a n t a d o  d e  ta n  m a l 

t a la n t e .
L a b o is s ie r e ,  p o r  s u  p a r te ,  d e s e m p e ñ ó  s u  p a p e l  c o n  

e n v id ia b l e  a p lo m o  y  s e  p o r t ó  c o m o  h o m b r e  r e s u e lto  

á  a g r a d a r  á  t o d o  e l  m u n d o .  A  M .  B a i l le u l ,  q u e  te n ía  

in v e r t id o s  f o n d o s  e n  p a p e l  d e l  E s t a d o ,  l e  h a b ló  d e  la  

B o ls a  y 'd e l  c u r s o  d e  la s  r e n ta s ;  c o n t ó  la  p ie z a  n u e v a

del teatro francés á Aíma. Bailleul, quien profesaba 
á las conversaciones literarias la afición de que se 
jactan las mujeres d e  instrucción dudosa. P o r  último, 
deseoso de conciliarse la aprobación general, tuvo 
la  feliz ocurrencia de preguntar á  Adolfina por su 
esposo, de quien nadie se acordaba: porque hay dos 
especies de seres que ocupan m uy poco la imagina­
ción, los ausentes y  los maridos; bajo este dob le  t í­
tulo, estaba Ben ito Chaudieu sepultado en e l más 
profundo olvido.

-  ¿Dónde está e l am o de casa?, preguntó d e  pron­
to  Laboissiere: tengo una carta para él.

-  ¡U n a carta!, d ijo  Adolfina, ¿de quién?
-  L o  ignoro; e l portero me la ha dado.
-  ¿El portero?
-  Sí, a! entrar le  pregunté si tenía algún recado 

para vos, y ya veis que no ha sido inútil m i pre­
caución.

-  Eso es, pensó M . Bailleu l amoscado: echarla de 
servicial, hacer favores; si e l pobre Chaudieu no abre 
los ojos tendré yo  que intervenir á la fuerza.

- T u  m arido estará en la huerta, d ijo  Mma. B a i­
lleul á su hija: dos días hace que no sale de a llí. Si 
te  parece iremos á buscarle.

-  Acom pañaré á las señoras, saltó Laboissiere; y 
para conciliar e l amor con la etiqueta o freció  el bra­
zo  á la madre y d irig ió á la h ija una m irada asaz e x ­
presiva.

Encam ináronse todos cuatro á la huerta situada 
en el punto más distante d e  la  casa y encubierta por 
diversos grupos de copudos árboles. E l prim er ob je­
to  que divisaron al llegar fué á B en ito Chaudieu en­
caramado en lo  a lto de una escalera doble á pocos 
pasos d e  la puerta cuya llave robara Laboissiere. Es­
taba revestida la pared de una empalizada cuyos 
cuadros inferiores comenzaban á  poblarse con  los 
pámpanos de una parra recién plantada, y llevaba el 
joven  dos días ocupados, sin hacer otra cosa, en p in­
tar e l enverjado. Para desempeñar con más desahogo 
el o fic io  de p intor aficionado, había dejado Chau­
dieu sobre un peral ahorquillado, la levita, e l chale 
co y  la corbata. Despojado así de la parte más incó­
moda del traje, guarecido del sol con un sombrero 
de paja y remangadas hasta e l codo  las mangas de 
la camisa, con la brocha en  una mano y un cubo de 
hoja de lata lleno de co lo r en la otra, chafarrinaba 
á d iestro y siniestro reverdeciendo velozm ente la m a­
dera. Tan  absortas parecían sus facultades en este 
trabajo mecánico, tom ado por otros com o descanso 
intelectual, que llegó  hasta el p ie  de la escalera el 
cuarteto visitador sin que él reparase lo  más m ínim o.

(  C o n t in u a r á .)

Sü flD T ’ÍQ C  Q j i 1 7 0  D íraaco de aduanas! 
OuUOildiO OUlZldiO á  d o m l c í l i o l

P íd a n s e  l a s  m u e s t r a s  d e  n u e s t r a s  S e d e r ía s ,
I  n o v e d a d e s  d e  p r i m a v e r a y d e v e r a n o  p a r a  v e s - 1 

t i d o s  y  b lu s a s .
Diagonal, Crespón, Snrali, Moiré, Crepe 

de Cmne, Foulards, Mueelina, 12U c e n t i i i is .  
d e  a n c h o ,  d e s d e  p e s e ta s  1,45 e l  m e tr o , e n  n e -  
pTO, b l a n c o y c o l o r , a s i  c o m o l a B b l n s a a y T e B -  I  

I tídos bordados e n  b a t is t a ,  l a n a ,  h i lo  y  s e d a . . 
I V e n d e m o s  n u e s t n is  s e d a s ,  d e s o l i d e z  p a r a n -1 
I  t i z a d a ,  direotamente á los partlcularea y  
franco de portee y  aduanas á domicilio

Schweizer k C.‘  LUCERNA L  10 (Su iia ) |
E x p o rta cU n  de Sedería» Froveedoree d e  la  R e a l Cata

R E C E T A  U T I L

Contra las  quemaduras

L.0 m ejor contra las quemaduras es 1% aplicación inmediata 
de agua encenizada, en tanto que se prepara e l rem edio más 
eficaz, que consiste en aceite com ún ó  d e  almendras dulces, b a ­
tido con agua de cal (que se prepara en e l acto con sólo echar 
un poco de ca l viva en e l agua), y  se  aplica sobre la  quem adura, 
extendido en paños.

L a  yem a de huevo es nn excelente rem edio contra las que 
maduras: se baten cuatro yem as en 6o gram os de aguarris, y  
se echa poco á poco la  m ezcla e c  500 gramos d e  agua de cal, 
que se agita  bien y  con la cual se empapan planchuelas de hi* 
los que se aplican  í  la  piel quem ada, renovándolas dos ó  tres 
veces al dta. H ay que cuidar m ucho de remojar con agua tib'a 
la  planchuela y  levantarla con sumo cuidado, si se  nota que 
está agarrada por algún punto á la  epiderm is com prom etida en 
¡a lesión, pues toda d e^ ariad u ra  d e  ésta puede ser de trascen­
dencia y  desde luego de m ucho sufrimiento. E s  tam bién buena 
la  lech e, en bafio ó  en compresas de lienzo, empapadas en ella.

Ayuntamiento de Madrid
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L a s casas extranjeras que deseen anunciarse en L a  I l u s t r a c i ó n  A r t í s t i c a  diríjanse para 
informes á los Sres. A .  Lorette, R u é  R ougem ont, núm. 14, París. —  L a s  casas españolas 
—  pueden dirigirse á los Sres. M ontaner y  Sim ón, A ragó n , 255, Rarrelnna

OUINA-UROCHE
TÓNICO, RECO N STITU YEN TE y FEBRÍFUGO

Beeomendado por todos ¡os Médicos,

L a  O U I N A ' k A R O C H E  ea de sa b o r m u ; 
agrad able  y  con tien e todos los principios de las 
tre s  m ejores e sp ecies d e  quinas. E s su p erio r con 
m ach o á  todos lo s dem ás v in o s de quina ;  está 
recon ocid a  p or las celebridades m édicas del m undo 
en tero  com o e i T ó n i c o  y  e l  R e c o n s t U u y e n t e  
p o r  e x c e l e n c i a  en  lo s casos de :

PINA LAñC
ttt McoAmn*.

DEBILIDAD, ACOTAMIENTD 

FALTA DE APETITO , D ISPEPSIA 

CDNVALECENCIAS, CALENTURAS

O f  V £ N T A  E N  T O O » B U E N » F » I I M » C l t

BxSJstae la  V ER D A D ER A  Q U I N A - L A R O C H E
1079

CÉLEBRE DEPURATIVO VEGETAL
c u c a  l a a

ENFERMEDADES DE LA PIEL
V i c i o s  d e  l a  S a n e r e ,  H e r p e s ,  etc. 

EX IG IR  E L  FRA SCO  LEGITIM O.
V en d e se  en  c a s a  de J,  FE R R É , F a rm a c é u tic o ,

ScKJMOft t)B BCTTSiü LlPPBCTBOIk
Calll ftio^oillDr 102. PARIS, y  en to d u  F ^ rm ad u .

PAPEL WLINSI
Soberano remedio para rápida 
curación de las AfBCCÍOnSS áSt

 ̂ „   pecho, Catarros, Maíde gar-\

«anta. Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de ios Reumatismos,
o lo res . Lum bagos, etc., 30 años del mejor éxUo atestiguan la eficacia de 

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
W aLíaír l a  W i r m a - 'W I . O t e X .

Dm pósito  aw T<M>LS LAS Bo t ic a s  t  Ds o q d s m á s . — P A R I S ,  S I ,  R u s  d e  S e in e .

A N E M I A V e r d a d e r o  H I E R R O  Q U E V E N N E
n w m m m l m w n  Slm etéatíroy eoonomlco, ei quito iheitereblo,— ex>ílrtl VerOédorc. U .R .B B s n x -A r te .  F arl7

E L  I 2ÍQENIO0O HIDALGO

DON QUIJOTE
D E  L A  M A N C H A

COMPITKSTO POR

nDimunssLivM
Su u tu o ss e.líci6Q d irig id a  por 
D . N ie o lis  D iez d e B eB in m es é 
iln etrad a con u n a  n o tab le  co lec­
ción  d e oleografías y  grabados 
in tercalad os en  e l te i t o  p or don 
B ica rd o  B a la ca  y  D . José L u is 
_________ P e llic e r._________

D os tom os fo lio  m ayor ricam en ­
te  encuBderaados con ta p a s a le ­
góricas tirad a s sobre p ergam ino 
y  can to  dorado. 200 PESETAS 
ejem plar, p agadas en  d oce p la ­

zos m ensuales.

M í lF l ’

ios DOLORES.reTxrmj;
[ S U p R R E $ S lO llE S  0 E  L 0 5  

n e r i s Í R U o ;

1 F '>  d .  s s a i n i T  -  P A R I S
\ l i s ,  R u i  S t -H a ita r i ,  f í S «  

n o D n s f« m A ciA 5  yDáoouiRiA^

V  —  u iT  AnípHé[,iaui —  O  

^LA LEC H E  A N TE F É L IC A I
ó  T  . e c l u . e  C e a z i d d s  

para 6 meaclada 00a agaa, dIaipA 
P E C A S , L E N TE JA S, T E Z  A S O L E A D A  

. A  S A R P U L L ID O S , T E Z  B A E R O S A  m  
C > v ”«  A R R U O A S  PR E C O C E S  u/T J

VINO AROUD
C A R N E -Q U IN A

e l m a s  reco n stitu yen te  sob eran o en  lo s  c a s o s  d e  i 
Enferm edades del Estóm ago y  de los Intes­
tino*, Convalecencias,Continuación da Partos, 
Movim ientos febriles  é Influenza.
C a lle  B ic b e lie u , 102,  P a r is . —  T o d a s  F a im a c ia s .

^  ¿ N E I V Í l 4 ^
Todos los H ed ico t proclam an gue

' DESCHIENS
á la  Bem oglobina 

C U R A N  s i e m p r e

DATE EPILATOIREr M m m  m a m m M  I  W l l l E  U U 9 9 E I I

l i ip , DE M o n t a n e r  y  b in óN
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